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Somta of the glory of the Phiiippint:~ l i t s  in the 

hr:autiful variety of people and langui~ges within its r:oasts. 

I t  is to tht: g r w t  credit of the nationnl 1t:aderstlip over the 

yriars that  no dttelnpt has been  mad^ to destroy this 

nationni hcrltage. The goal has been instead to p n w r v o  

its inttlgr~ly and dignity while building on this strung 

fountlat ion a lasting super-structure of  national language 

arid cullure. 

'Ute pr~sent  hook is onr of many designed for this 

pu 1.1)ose I t  recognizes the pedagrbgical importan(:e of 

d ~ v ~ i l i n g  1 1  teracy i ~ n d  second-language learning into ! wo 

stt-ps- - 1 1  trracy being the first. When a st udtmt hiis le;lrned 

to rr:,id I he Iilnguage h~ understands best, the rrlsi~ I t irkg 

snt~sf i~ i : l inn in his a~~otnpl ishment  gives the drive and 

c:r~r~firt~nce he needs to learn the national l i ~ n g ~ ~ a g u .  Hls 

i~hi l i  1 y to read, furthermore, is the iridist~e~~sahlt: tool For 

the s tudy thls program wrfl require 

' I  Ministry of  Education and C u f t ~ ~ r ~  of the 
Philippines IS proud to present this latest volume in a 

nat~onwitlt! series designed to teach the national language 

throt~gh 11trrar:y in the vernaculars. I t  will strengthen both 
the parts nf the nation and the whole. 

Juan L. Manuel 
Minister 



'l'o the teacher: 

T h e  letters in the I b a t a a n  a l p h a b e t  a r e :  a, 5 ,  k, d ,  
e ,  2 ,  i l ,  i ,  dy,  ch, 1, m, n ,  n y ,  n g ,  0 ,  P ,  r, 5 ,  t ,  
w ,  b f ,  g l o t t a l  stop written as -? and  stress written 
as ' , The Iba taan  a l p h a h e t  trles to follow t h e  
National Language whenever possible. 

To h e l p  t h e  s tuden t  learn the use of t h i s  book, say 
to t h e  student: 

T h i s  book shows you t h e  l e t t e r s  and sounds  of 
t h e  Iba t aan  l a n g u a g e .  Say  s h e  ]lames of t h e  
p i c t u r e s .  The w r i t i n g  b e s i d e  t h e  p i c t u r e s  i s  
also their names. The words  begin w i t h  the 
same sound a n d  t h e  same l e t t e r .  

This book a l s o  shows y o u  t h e  n u m b e r s  1. to 10. 
Count the p i c t u r e s .  The w r i t i n g  b e s i d e  the 
pictures tells you how marly t h c r e  arhe. 

The l e t t e r  e is s e e n  in a word as a vowel b e t w e e n  
t w o  consonants. It dues n c t  o c c u r  wvrd  i n i t i a l  or 
f i n a l .  

On p3ge 4 6 ,  the  g l c l t t a l  s t o p  is t a u g h t .  P o i n t  o u t  
to t h e  student the g l o t t a l  s t o p  in t h e  words on page 
4 6 .  Say to t h e  student: 

In Ibataan we have t h e  l e t t e r  called g l o t t a l  
s t o p .  The l e t t e r  is s e e n  i n  t h e  middle  of a 
w o r d  b e g i n n i n g  a syllable. 

On page 48, s t ress  is t a u g h t .  ; l o s t  wvrds  in Ibataan 
have s t ress  final. Those t h a t  d o  n o t  are marked by 
t h e  symbol ' . 
To help t h e  s t u d e n t  d i s c o v e r  n o w  t o  wri t t  t h e  letter 
or t h e  n u m b e r ,  show h i m  t h e  letter or the number  o n  
t h e  t o p  writing line. H e l p  h i m  make t h e  l e t t e r  or 
n u m b e r .  Show h i m  t h e  capital farms of t h e  l e t t e r s .  
Help him make t h e  c a p i t a l  l e t t e r .  ro l low the d i r e c -  
t ior is  of the arrows when w r i t i r ; g .  Ljhqn the student 
k r ~ o w s  how to w r i t e  t h e  letter s a y :  

Write t h e  l e t t q r  or number many times on t l w  
w r i t  i n 2  line. F o l l o w  t h e  Gattern on each l i n e .  



N~ letra do Ibataan alphabet ki miraw nY4YaZ 
a, b, k, d l  g, h, i, dy,  ch, 1, ?B  na n Y t  WJ,  
o, P, r, a ,  t, w ,  y l  glot ta l  stop a ma-it~las a 
komwan -, kan naydyldo a anongda a m a - h ~ l a a  4 
komwan ' . No Ibataan alp abet ialbnr na snotan  no 
P i l i p i n o  an maparin. 

R 
Somidong d i r a d  mageskwela b mangndnawa do 

k a c h i t a  nanya l i b r o .  Kon mo dira:  
Nyaya a l i b r a  ipaboya dimo nonya a l e t r a  

kan k a - i b a l i k a s a n  nonya a letra do kapay- 
c h i r i n  do Ibataan. Batahen rno ngaran daw no 
ladawan. Iyaw n a - i t o l a s  do katangked no 
ladawan, nawriw ngaran na. Siraw siknanan 
no chirin a mayiyingay sa kapayliliyak as 
makayapod mayiyingay a letra. 

Nonya a l i b r o  ipaboya na d i m  nonya a 
nomero makayapod asa mandad asapoho. 
Mamidang k a s  ladawan. Iyaw na- i ta las  do 
katarlgked no ladawan ibahey na  dima karo na. 
Iyaw l e t ra  ' e ' ,  maboya do chirin akmay vowel 

do payawan no dadwa a konsonant.  Maboya ba do 
paniknanan mana pandan c h i r i n .  

Do pan id  4 6 ,  no gl~ttal s t o p  ki mangnanawo. 
Ipatong dc na d i r a d  mageskwela iyaw g l o t t a l  s t o p  
no chirin do p a n i d  46. Batahen mo dipad mageskwela: 

Do I b a t a a n ,  a r i  l e t r a  a g lo t ta l  stop. Iyaw 
l e t r a  ( g l o t t a l  s t o p )  maboya ma do hobok no 
c h i r i n  a makayapod s y l l a b l e .  Do panid 48, 
panongdo ki mangnanawo. Masngen a tab0 do 

c h i r i n  l b a t a a n  saw nyaya panongdo a masngen do 
pandan na. (Akmay c h i r i n :  bahdy, mabak6s.I An 
makaboya rno do masngen do pandan na, pangayan mo 
abas pmongdo na. ~ i ,  an mangay do hobok na manad 
siknanan n a ,  pangayan mos panongdo na. (Akmay 
chi r i n  : h a y .  ) 

Somidong kad mageskwela a rnangnanawo a 
m a n g i t o l a s  so letra mana nomero. Ipaboya dira siraw 
l e t r a  do tohos  no linya. Sidongan mo na sa mamarin 
so letra. I p a b o y a  mo d y a  siraw rarakoh a naka- 
itolas so letra. Qnotan  mo kwanan napangay says 
n a ~ s i m a  a panongdo na an mayto las  ka. A n  chapat& 
no mageskwela a i t o l a s  saw letra m a n a  nomero, kon 
no d i r a :  

Itolas mo l e t r a  ( m a n a  nomerol so are do 
p a y t c l a s m  5aYa a l i n y a .  Onotan m u  a t a h a t a h a  
do k a d a l i n y a .  
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